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130 e per me le tue e le mic faccende».

Libro primo, 131 157
mandati sani e salvi, da Bisanzio, al di 12 del mare,
il tuo nome sara in eterno iscritto come quello di un
penefattore nella mia casa. Quello che mi scrivi mi
~ piace. Né la notte né il giorno ti inducano a desiste-
e dal fare cid che prometti; non ti siano di impedi-
_mento problemi di oro o argento o di uomini (se an-
~ che diquestivie necessitd): insieme con Artabazo,
‘womo giusto che invio presso di te, puoi operare
con fiducia onde disporre nel modo migliore per te
Una volta rice-
wuta questa lettera, Pausania — il quale gia prima e-
ra tenuto in grande considerazione dai Greci per il
comando da lui rivestito a Platea - allora s’insu-
perbi molto di piti ed era ormai incapace di condur-
re il consueto regime di vita, ma, indossati abiti
persiani, faceva la sua solenne uscita da Bisanzio e
guardie del corpo egizie ¢ persiane lo scortavano
mentre viaggiava attraverso la Tracia, si faceva im-
" bandire la tavola alla maniera persiana, insomma
" non era pid capace di contenersi: dalle piccole cose
~ lasciava intravvedere cosa avesse in animo per il fu-
2 turo su un piano pit impegnativo. = Si rendeva i-
naccessibile ed aveva tali esplosioni d’ira nei con-
" fronti di tutti indistintamente che nessuno era in
‘grado di avvicinarglisi: e fu questa una delle ragioni
irincipali per cui gli alleati passarono dalla parte di
- Atene.

1 Informati di cid gli Spartani proprio per queste

ragioni lo richiamarono. Ma quando lui, con la nave

~ di Ermione, tornd in Ellesponto nonostante il loro
divieto, e ostentd tali comportamenti ed anzi, dagli

' -'A_teniesi scacciato con la forza da Bisanzio, non
ritornd a Sparta e invece, installatosi a Colone in

" Troade, comincio a intrigare, come si venne a sape-
re, con i Persiani, e il suo soggiorno li non promette-

~ va niente di buono, allora gli Spartani non ebbero
,?lﬁ esitazioni: gli efori gli mandarono un messo con

5 12 «scitale» e I'ordine di seguirlo immediatamente,
% altrimenti lo avrebbero dichiarato nemico. Lui
non volendo assolutamente risultare sospetto, ¢
confidando di poter dissipare le accuse con il dena-
to, tornd per una seconda volta a Sparta. In un pri-
mo momento fu gettato in carcere dagli efori (gli



